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istruzioni PER L’USO | XDBPT2000B4502

termoventilatore murale
con elementi riscaldanti in ceramica

Prima di procedere all’uso, leggere con attenzione 
e conservare per un uso futuro.
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Dati tecnici:
Modello:....................................................................................................BPT-2000B 4502
Specifiche:......................................................................................................Telecomando
Voltaggio:.............................................................................................................. 220-240V~
Frequenza:................................................................................................................ 50/60Hz
Potenza:........................................................................................................................2000W

ATTENZIONE: Informazioni di sicurezza
Vi ringraziamo per aver acquistato il no-
stro prodotto. Si prega di leggere atten-
tamente le istruzioni prima dell’utilizzo. 
Conservare le istruzioni per un’eventuale 
consultazione futura.
1.	 Il condizionatore dovrebbe essere ap-
peso al muro con le prese d’aria rivolte ver-
so il basso, oppure su una superficie piatta. 
Non montate l’apparecchio in maniera pre-
cipitosa o in una posizione traballante. 
2.	 Si prega di non utilizzare il condizio-
natore vicino a combustibili o a gas esplo-
sivi. Non coprite le prese d’aria.
3.	 Se il cavo di alimentazione è danneg-
giato, dovrà essere sostituito dal produt-
tore o dal servizio assistenza o da perso-
nale qualificato, al fine di evitare rischi. 
4.	 Il condizionatore non deve essere po-
sizionato sotto ad una presa di corrente. 
La presa deve essere dotata di messa a 



3

terra, il cui voltaggio dovrebbe essere 
250V~ – 10° o non superare i 250V~ – 10°. 
La presa di corrente e la spina dovrebbe-
ro collegarsi perfettamente. 
5.	 In fase di riparazione o inutilizzo 
dell’apparecchio, si prega di scollegare 
dalla presa di corrente.
6.	 Si prega di non toccare il condizionatore 
con le mani bagnate o con altri conduttori.
7.	 Se il motore non funziona corretta-
mente si prega di spegnere immediata-
mente l’apparecchio. 
8.	D urante l’utilizzo del condizionatore, 
si prega di non aprire continuamente por-
te e finestre per non vanificare l’effetto 
di riscaldamento del condizionatore.
9.  per spegnere il condizionatore preme-
re il pulsante on/off. Fatto questo, l’appa-
recchio continuerà a funzionare per altri 
30 secondi finché non si sarà raffreddato. 
A questo punto sarà possibile scollegare 
la presa dalla corrente.
10. Non utilizzate il condizionatore in bagno 
e nelle immediate vicinanze di docce, va-
sche da bagno, piscine, ecc.
11. Il Timer regola il tempo di funziona-
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mento dell’apparecchio.
12. Il telecomando necessita di due pile 
per il suo utilizzo.
13. Rimuovete la batteria dal dispositivo 
prima del suo smaltimento.
14. lo smaltimento della batteria va effet-
tuato in modo sicuro.
15. Il condizionatore va montato ad alme-
no due metri dal pavimento.
16. In caso di malfunzionamento, si pre-
ga di contattare il personale specializzato 
della nostra ditta.
17. 	Questo dispositivo può essere utilizza-
to da bambini maggiori di 8 anni e da per-
sone con ridotte capacità fisiche, sensoriali 
e mentali o che non hanno esperienza sul 
suo utilizzo, solo se sottoposte a supervi-
sione o istruite precedentemente sull’uso 
del dispositivo e sui rischi connessi.
18. Tenete lontano dalla portata dei bam-
bini di età inferiore ai 3 anni se non sotto-
posti a continua supervisione.
19. I bambini di età compresa tra i 3 e gli 
8 anni possono solo premere il pulsan-
te ON/OFF del dispositivo che sia stato 
regolarmente montato e installato per 
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l’uso cui è designato e che siano sotto la 
supervisione di un adulto o che abbiano 
ricevuto istruzioni sull’uso del dispositi-
vo, comprendendone gli eventuali rischi. 
I bambini compresi tra I 3 e gli 8 anni non 
possono collegare la presa alla corrente 
elettrica, regolare pulire o provvedere 
alla manutenzione del dispositivo. 
20. ATTENZIONE - alcune parti di questo 
prodotto possono diventare molto calde 
e causare ustioni. Va prestata particolare 
attenzione in presenza di bambini o per-
sone più vulnerabili.
21. Questo apparecchio è destinato esclu-
sivamente all’uso domestico.
22. Le attività di pulizia e manutenzione 
non devono essere eseguite da bambini 
di età superiore a 8 anni senza supervi-
sione. Assicurarsi che i bambini non gio-
chino con l’apparecchio.

				    Attenzione: Non coprire
 				    l’apparecchio durante il
				    funzionamento, onde evitare
				    rischi d’incendio
				    e surriscaldamento.
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INSTALLAZIONE DEL DISPOSITIVO:
Fare due buchi nel muro ad almeno due metri dal pavimento e 20 millime-
tri dall’angolo del muro. Assicuratevi che il diametro corrsiponda a quello 
dei sostegni di plastica. Fissate due viti ai sostegni di plastica, fate spor-
gere di 10mm la vite fuori dal muro e appendete la macchina dopo aver 
fissato le viti.

ISTRUZIONI D’USO:
1. il condizionatore è composto da un guscio di plastica di alta qualità, com-
patta e duratura. Presenta elementi in ceramica PTC e un alto livello di ef-
ficienza di riscaldamento, è silenzioso, inodore, non inquina, non necessita 
della fiamma o di un ambiente ossigenato.
2. alimentazione CA, compatibile con prese da 220-240 V, 50Hz. Quando 
il condizionatore è in standby, sullo schermo a LED viene visualizzata la 
temperature della stanza. Si prega di utilizzare il telecomando o il pulsante 
sul pannello di controllo per impostare la potenza e l’ora.
3. Per accendere il condizionatore premere il pulsante “ ” sul pannello di 
controllo; in questo modo il dispositivo sarà in modalità ventilazione “FAN” 
e soffierà aria non condizionata, ma naturale.
4. premendo il pulsante “Mode”, verrà impostata la modalità di riscalda-
mento più bassa. 
5. Premendo nuovamente il pulsante “Mode”, verrà impostata la modalità 
di riscaldamento più alta. 
6. premete il pulsante “TIMER” per impostare il timer come di seguito: 
0.5H, 1H, 1.5H.....7.5H.
7. per spegnere il condizionatore, premete nuovamente il pulsante “ ”. La 
ventilazione continuerà a lavorare per i successivi 30 secondi soffiando 
aria non condizionata, in modo tale da raffreddare il dispositivo prima del-
lo spegnimento definitivo.

FUNZIONE TIMER:
Questa funzione è utilizzabile in qualsiasi modalità. La funzione timer per-
mette di impostare l’attività operativa del dispositivo da 0.5 a 7.5 ore. Pre-
mendo una volta il pulsante “time sul pannello di controllo il timer aumen-
terà l’attività operativa del dispositivo di 0,5 ore, al massimo fino a 7,5 ore.
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ISTRUZIONI TELECOMANDO:

FUNZIONAMENTO:
“On/off” 
Premendo questo pulsante, il dispositivo si accende, soffiando aria non 
condizionata, ma naturale. Premendo il pulsante di nuovo il dispositivo si 
spegne.
“Mode” 
Premendo questo pulsante si possono impostare 2 potenze, 1000W/2000W 
“Timer” 
Premendo questo pulsante potrete impostare il timer come segue: 0.5H, 
1H, 1.5H.....7.5H; questa operazione verrà indicate dalla spia luminosa.

PROTEZIONE SURRISCALDAMENTO:
Il condizionatore è protetto da una protezione per il surriscaldamento che 
spegne il riscaldamento automaticatemnte in caso di surriscaldamento 
come potrebbe accadere se le griglie fossero ostruite. In questo caso, 
staccate l’apparecchio dalla corrente, aspettate 30 minuti che l’apparec-
chio si raffreddi e rimuovete l’oggetto che ostruisce la griglia. Quindi riac-
cendete il dispositivo così come descritto sopra.

PULIZIA E MANUTENZIONE:
1. Se non si utlizza il condizionatore per un lungo periodo, si prega di pu-
lirlo e riporlo nella sua scatola. Conservare la scatola in un luogo asciutto 
e ventilato. Tenere lontano da umidità e non esercitare pressione sull’ap-
parecchio.
2. attendete il raffreddamnto dell’apparecchio, quindi staccate la spina e 
pulite. Strofinate con un panno umido o con un detergente. Non lavate sot-
to l’acqua corrente. Non lavare con acidi, sostanze infiammabili, benzina o 
benzene. 
3. prima di usare di nuovo, controllate e assicuratevi che le prese d’aria 
non siano ostruite.

Le 2 batteire di tipo AAA non sono incluse.
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Smaltimento ecologico
Il simbolo del cestino barrato riportato sull’apparecchio indica che 
il prodotto, alla fine della propria vita utile, dovendo essere tratta-
to separatamente dai rifiuti domestici, deve essere conferito in un 
centro di raccolta differenziata per apparecchiature elettriche ed 
elettroniche oppure riconsegnato al rivenditore al momento dell’ac-
quisto di una nuova apparecchiatura equivalente (La restituzione al 
rivenditore può avvenire anche senza l’acquisto di un nuovo prodotto 

equivalente per i prodotti che hanno dimensione inferiore ai 25cm). L’adeguata rac-
colta differenziata per l’avvio successivo dell’apparecchio al riciclaggio, al tratta-
mento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare pos-
sibili effetti negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce il recupero dei materiali 
di cui è composto. L’utente è responsabile del conferimento dell’apparecchio a fine 
vita alle appropriate strutture di raccolta. Per informazioni più dettagliate inerenti 
i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento rifiuti, o 
al negozio dove è stato effettuato l’acquisto. Chiunque abbandona o cestina questo 
apparecchio e non lo riporta in un centro di raccolta differenziata per rifiuti elettri-
ci-elettronici è punito con la sanzione amministrativa pecuniaria prevista dalla nor-
mativa vigente in materia di smaltimento abusivo di rifiuti. Anche le batterie esau-
ste devono essere smaltite in rispetto delle normative ambientali in vigore, presso 
un centro di raccolta autorizzato, o depositate negli appositi contenitori presso il 
punto vendita dove è stato effettuato l’acquisto. Le batterie devono essere rimosse 
dall’apparecchio prima del suo smaltimento. Non gettate le batterie esauste o dan-
neggiate nei rifiuti domestici per non danneggiare l’ambiente.
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CONDIZIONI GENERALI DI GARANZIA E ASSISTENZA PRODOTTI XD	
								      
Tutti i prodotti XD sono costruiti nel rispetto delle normative nazionali ed 
internazionali regolanti la qualità dei materiali utilizzati nella fabbricazione. Qualora i 
prodotti dovessero presentare qualche inconveniente, l’utente è pregato di avvalersi 
della presente Garanzia, che da diritto ad usufruire dell’assistenza tecnica.
La garanzia dei prodotti XD copre i difetti di funzionamento imputabili al processo di 
fabbricazione.  Nel rispetto di quanto previsto  dal codice del consumo (l.206/2005)

Garanzia del dispositivo:

La durata della garanzia è di:
per usi privati mesi ventiquattro (24) dalla emissione del documento di acquisto  
(così come  previsto  dal codice del consumo)
Per usi professionali (per acquisti effettuati con emissione di fattura e partita Iva) 
Mesi dodici (12) come previsto dall’art. 1490 del CC.

Il cliente, per poter usufruire del servizio di garanzia, dovrà esibire il documento 
d’acquisto rilasciato dal punto vendita.
Il diritto alla garanzia è sempre subordinato a verifica tecnica che ne certifichi la causa. 
Non saranno coperti da garanzia: 
a) i danni accidentali, o danni causati da trascuratezza, cattivo uso, manomissione ed 
ogni altro danno dovuto a negligenza del cliente.
b) rimozione o danneggiamento dei sigilli di garanzia ed etichette apposte a scopo 
di identificazione sui prodotti.
c) utilizzo di pezzi e accessori non originali.
e) interventi software (l’installazione di software non compatibile e non autorizzato 
potrebbe compromettere il corretto funzionamento).
Il venditore non potrà essere ritenuto responsabile per eventuali, i danni che possano, 
direttamente o indirettamente, derivare a persone, cose e animali domestici dovuti 
alla mancata o errata osservazione di quanto riportato nel manuale di istruzioni del 
prodotto o sul prodotto stesso.

IMPORTANTE:
Prima richiedere l’intervento di assistenza tecnica di un prodotto informatico 
od elettronico, che conserva nella propria memoria interna od in altri dispositivi 
removibili dati dell’utente, è necessario  salvare tutti i dati  poiché potrebbero essere 
persi durante le fasi di lavorazione.

Informazioni su prodotti e condizioni di garanzia e centri di assistenza sono 
consultabili sul sito www.xd-enjoy.com.  o rivolgendosi al punto vendita Trony – Dml 
dove è stato effettuato l’acquisto.
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Prodotto da DML S.p.A.
Via Emilia Levante, 30/a - 48018 Faenza (RA) - Italy

www.xd-enjoy.com
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